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combined into one; with the flowers fallen from trees growing
on the banks of these rivers, it looked as if a hand decorated

with flowers was stretched by the mountain Raivataka desirous

of appropriating the wives of the mighty ocean, having noticed

the great bewilderment of the Sea caused by the excess of rain.9

Fleet's rendering of the passage
10 does not seem to be appro-

priate. The line 'aneka-tlrantaja-puspa-sobhito nadlmayo hasta

iva prasaritah' shows that here is a reference to a group of many
rivers and not to one river alone.
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, p. 64. "(and) having noticed the great bewilderment caused

by the excess of rain, (the mountain) Urjayat, desirous of appropriating

the wives of the mighty ocean, stretched forth as it were a hand, consis-

ting of the river (PalasinI), decorated with the numerous flowers that

grew on the edges of (its) banks."


